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MOLDYA' MAGYAR NYELVET BESZELLO
“LAKOSAINAK EGY RESZE: SZEKELY-
'FOLDROL ODA KIROLTOZOTT SZEKE- .
LYEK’, MARADEKA. 4

N 3 !'-

(Vegzet)

1762dlk esztendoben kefzde'tek -t Gye r gy 6~
ba n'—"a’ Szekelveket allando’ katonaskodasra 08z~
szeu'm, beesketm s felfegyvereym. Eleinte > gyor-
san haladt*a™ munka. Kiralyi Felseg parancso-
latJa--nn;gy hndetek —-hogy ‘a’ Székelyek: “fel-
fegyvereztessénelk’, ’s*~a’ Székelyek olyan ‘nagy
készséggel eﬁgedelmeskedtek ‘mely még az & fel-
fegyvexezesoket’ intéz8 s hormanyzo Tobb hadi
tisztet," Ca'ta'tt o 'Emmanuel alezredest is
‘ szxvxehalolag meglepte *yi De ma]d ellenkezs ki-

TIRR ISy,

). Caratto al: ezre;les Gxe‘"gyo ﬁzent Mlklosrol 176"-(
hen au“ustus 7iken bdro- Bukov Adolihoz,‘ az EId(,l_yl f8
.kdtonal Kormanyzéhoz' (')} ‘Meih gehdrsambstés uiter den
4-ten dieses wéiden Euer’ Exeellenz’ ohafehlbar erhalten
haben.. Da-iéh mich dieser: ‘Tigen.in;die:. 'Ldriler hegeben
50 .habe das Glick gehaht das. ich. deren Leuthen ihr Zus
traun zu mir hier in G yorgio véllig erhalten dergestal-
ten zwar, 'das mir oidentliche Anreden in Nahmen der
Dérfler gemacht worden, wodurch sie mich gebetten ich
‘mbchte ihr. Vatter: seyn und ‘sie als meine Kinder halten,
‘und mich gebetten , das wann einer unter ilinen einen Feh-
ler begehen. salte , lCh dem jenigen als.¢in Vatter abstraf-

Mdsodikfel-esztends. o 26.
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rek hallatlak kozotiok. A’ kiralyi Felség’ paran-
csolatjanak — mondik némelyek — az tartalma,
hogy csupan azok tétessenck katonakka, kik &n-
ként akarpak azok lenni; kik onként nem akar-
nak, ne kenuemesseuek *). Veszedelmokre siet=
nek, kik a’ fegyvert felveszik — lmlelgetek ma-
sok — , mert az orszagbal kivitetnek % ‘16bbé visz~
sza sem is hozatnak. I],_zen_hxrektol——es sok mas
okoktdl — inditatvan a’ Székelyek katonaskodas-
tol idegenkedni kezdettek ; ‘kik a’ fegyvert még
fel nem.vették. volt,. felvenni vonakodtak:’s.azok
kozil , kik katonaskodasra. felivattaky; feleskettet-
tek ’s feg yverc kaptak , kovethezésképpen mar ka~
tonaknak IS tekintettek , sokan feO_y veréiket visz-~
sza adtak, s mid8d dzokat ismét felvenni erél-
tettek ,, ama’ szereacsétlen Oondolau‘a teved:ek

| hogy. mkaf)b hazajokbol, klvandoroljauak s Mold-—

vaba. altal kohozzenek,‘

Azonkozben gy biz d ’
shgatoua criminalis ) ncvezteteu kl,Jazpknak ki-

nyomozasara le masokat, arra tanacsoltak, inge~
reltek hogy -a’ teoyvert, fel ne vegyek .vagy ha-

{elvették leteg _yek ‘s’ L kotelegseﬂe,vetetetett egy=

szersmind -az is, houy f.netalan vetkeseknek la-
]ahatandok ellen buntetow ueletet hozzon, de .mi
ne, eoy mis — fo blztossag elexbe ter]eszsze.

. Elnokévé e nyomozo . butosgagnak ‘baro
Ro th Jozsef tabornaoyl Srmester (General-
major ) ;- tag]aIVa ‘katonai reszrol : Schwarz,

‘Okelly ezredebeh alezredeS' Sznl vasx Janos,,

fen méchte, ich mus Euer Exce”enz gehorsambst geste~
ben, das.mich dieses recht geriihret, und Zwar so das
ich vor diese Leuthe alles m der W elt thunn thite. Az
eredeti’ levélhal. n

*) 'Franssilvania, Tom. L. deohonae MDCC LXXVIII

535-— 537 I,
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Gyulai ezredebeli kapitany ; 'Sin tersber ger,
Okelly ezredebeli kapxtany, polgari részrdl : grof
Teleki Karoly; bar6 Josinczi Mihaly;
Ribiczei Adam; actuariusava: Heydendorﬁ
Canrad 'Wlhaly medgyesszéki jegyzd nevez-
tettek ki: Adatotl hozza]ok még két auditor is:
Pachmann és Sagmeister *). ]
- 17641k esztendBben .aprilis’ bik nap]an kez-
dett C51k Ta plocza n nyomozo munkalodasi-
hoz .a’ hiztossag, s e]nokenek ugyan azon honap
3oikarol . Schxveller, a’ - gyimesi ‘atmenetnel
veszteglés® igazgatdja jelenté: Haromszékrél,
Kaszon— Al- es Fel—-csxk-szekekbol
rovid iddszak alatt 70 familiaknél 15bben vandor-
lanak altal feleségeik- és gyermekelkkel barmaik-
és hazi butoraikhal egyetemben; ¢’ klvandonlot-—
tak kozil 3004l t6bb férfiak megjelentek a’.gyi-
mesi_veszteglési sorompok elétt is, holott [kér-
deztetvén tolok mi légyen kivandorlisok’ oLa-
csak azt felelték : Moldvaban is elég f6ld vagyon
hol megelhessenek Ezen feleletet adva visszatér-
“tek” felesege:k- és. g)ermekenkhez, a’ gyimesi at-
menethez wmintegy. oranyl tavolsagra levokhoz ;
oda tobb érkezendSket  is varvan’ x). ine
Majus’ els6 napjaiban egy mas szekelyserget
lstunk Csik bl 'VIoldva felé koltozni. Ezen se-
re{.,bellek majus’ Gikan a’ gyunesx atmenet’ -vagy

O T O hlztosség tag;alrol Transsxlvama]a II tomusa—”
nak 558ik lapjin Benkd Jozsef is tett, emlitést, de. Hijd-
noson. -Egyébirant Benk& ugyan’ ott" csonkdn “koalotte az
erdelyi kirdlyi Kormany’ 1766-beli azon decretumit is,
melynél fogva jelentetik, hogy Maria Therdzia fej-
delem asgzonyunk kegyelmet adott mindazoknak , kik meg-
érdemlettek vala, hogy e' ny omozo sbuntetestsz'lbo biztossig
eleibe allittassanak ; pedlg ama’ decretum mglto lett vol-
na az egészbeni kozoltetcsre.
**) Schiveller’ német nyelven irt levele utin.

" *
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* szoros’ moldvai ‘vészében (m passus Gymes ‘parte:

moldav:ca) megillapodtak’s ott tébb oly csikiak-.
kal, kik apmhsben vandoroltak- ki, eoy nyilats
Lozvan_)tkcszltveu abban kik6livzések’ okait négy:
pont alatt el8szamlaliak.» A’ nyilatkozvany -latin>
nyelven k8l ’s aZ\egész véndorkﬁ’zb’nség’ nevé-
ben (nomine totius commupitatis. profugae)’ ko
vetkezd: szemelyek irtak alaja neveiket: Becze Ja-
nos . Fel-Csikbol ;-:16-18 =székely ;: :Bilibog lmre.
Szépviersl, szabados {libéitinus) székely; Siakécs:
Lukacs Szépvizrtl,*16-£5. székelys;: Boros Milialy.
Szépvizrdl, 16-£6: szekely'. Pallok- Janos - Szent
Miklosrol, 16-(6!székely s Gelezer  Andrass Csik!
Madarasrél, 16-16 swkely 5 és Ballm Gex gely C51k
Menasagrol S DEEE R RICIA B
““Haromnap smulya-ismét egy u] szekelvcsa—
pat hatola altal Moldvaba. Errl Gervéb: L'asi-
16, ‘Kéalnaki ezrédebeli hadudév baig -Ro thita=
bornagjl Grmesterneky, "mmt ay cmozd’ bleosSag
elnok(,nek G‘) rmesr‘ ol maJus lOlk nap]arol €’

keppen ira: v : R

e ,,Mazaloson 1epz'aesentalom '\ﬁellosagos Ge=

weralis Uramnak , hogy szintéu ‘ezen oraban }otu
tenek valaml 40—:3 valo csxlu llmrt.ro'pfhus

sadl B

*) Az emlegetett nyllatkozvénv utén,‘
**) A%, limitrophus® nevezettel nune?vek guny:
scrtésképpen kezdven 1lletni a’ székely katonikat, ezek pa<

‘naszolkodtak mialia ; annakokdért 1765=ben ey “februarms

26ikan Bécshen’ kmdott Lu‘.ﬁlvl ‘décretum sltal @ ,limitro-
pl)us“ nevezet megultatott, mit az erdcl_yl Kiralyi Kormahy
ugyan azon észtenddben’ martius’ 7ik” mp](irol kélt: korrenu-
deletcben ksvetkezs sorokban hirdetéett ki Evdélyben meg—
tartds’ v%ett 5, Postquatn relatum Augustae Aulae fuisset’:
limitaneos in lioc principatu milites’ partim hnutrdphos,
partim confiniarios’; ,’ partim prmmcmles ‘milites vomtan,
mediante "decréeto aulico ‘die” 26 proxime decedentis men-
sis februarii emanato. ordmntum cst i ne mposterum co-
rum legiones, sub gravi alias in contravenientes ‘secutvra

ammadwrswne ahtel, quam limitaneae dut cornfmxarme
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‘katondk’ egész: szekérrel bagwsnastol s vagyon ko-
zotrok - esak. ifiw legany 18, madefalwak, a’ tob-
bipedig -a’ koril valo fnlukbol ‘valok, ’s azt
mond]ak hony itten: a’ sancmn akartak bemenm
’s a’ hol bémentenek a’ Csugesen, az ottan
]evo strazsak elszaladtanaké *).

- Az emlitett madéfalvi ‘ifju lenen)ek e"ylke
Zuld Matyas volt. Ez:korant sem jozan meg—
fontolasbol — mi fiataloknak nem is igen sajat-
-jok-— hanem masok ‘esabitasabol ‘bujdosott va-
la. ki honjabol s mi utan- Moldv.:ban egy hona-
plgk_tartozkodott onpan junius’ 10ik- napjan pa-
ter Z51ddel; azeldtt szent lélekipappal egyiitt
vissza indult Csikba azon czéllal hogy magoknak
kenyelmet ker]enek ’s ha nyerendenek itthon'ma-
rad]anak “ha pedlg nem , 1smét Moldvaba men-
jenek. Jumus ]9ll\e éjén Madéfalvira haza
éckeztek s ott: al nevezett: pater oescse; s Fel-
Csik-szék’ stationalis commissariusa Z 51d J a an ‘o8
neklk kegyelmet igére eszkozleni ‘méasnap a’nyo-
. mozod- bthossagtol de sajat: bajaival ellevén fog-
“lalva junius’ 13ikan , kovetkezd ‘napra halaszta a’
kegyelem’ eszkozlést .- azonbaa. élkésék vele. :Juni-
‘us’ 13ikan estve elfogattak wind Z51d Matyas
mind pater Z3sld mmtszokevenyek Jumus ]4-
15~ ¢és 16ikan aztin Z6ld Matyas a’dyomozd
bnztossag eleibe allitatott és kihallgattatott.. Egy-
.szerd ’s artatlan ta:talmu vallomaésai nevezetes vi-
lagossagot nyujtanak a’ Moldvaba hikéhoaout Szé-

,n_uncl'lp'entul',“ I T T L T s

LIy - - - - - - - - - - - - - - - - -

* ,,Bis itaque ‘Dominationibus Vestris serio commitli-
‘tur: ut pmemissnm — Augustas Aulae - - determinatio~
nem ‘sue in circwlo publicare , legionesque praescuptas ac
milites: limitaneos seu confiniarios modo praescnpto nun-
cupare ot etiam in repraesentatlombns sms nommam ha-
ud intermittant; < - ‘

*) Geréb Liseld’ levele utdn. -
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kelyekre nézve. Kozl6m azért itten, 1764-ben
junius’ -15ikén Csik Taploczan: tett valloma-
saibol a’ 4ik pont’ alattiakat, a’ nyomozo biztos-
sag altal hozzaja intézett vallato kerdéssel egyiitt.
y,Hova. telepedtek le azok az emberek, a’ kik
innét ‘kimentenek , és ottan (Moldvaban) ki az
eldljaréjok 2« Fzen kérdés tétetett 4ik pont alatt
Z6ld'Matyasnak; melyre 6 kovetkez8leg fe-
lelt, vallott: - ’ c Dl
:+ yCirciter mintegy 100-an Moldovaban a’ N.
Taszlo folyd vize mellett egy Moines nevii
‘helyen telepediek le, mely jo térséges hely és
-erdejeis elég vagyon; a’ gyimesi passushoz mint~
egy napi jaro f5ld. K6 rpen-czinek hijjak azon
‘boért, 'kié a’ hely, a’ ki egyszersmind 3 tiszt s,

~ -és-az-sO aknikon is parancsol. ‘A’ mint én hal-

‘lottam , ‘mert magam is egy égész’ honapot’ mu-
-lattam ottan, olyan contractusra mentek az em-.
litett Kérpenczi urral az emberek, -hogy a’
mig megépliloek, az egész helységért esatendén-
ként fizessenek 40 tallért. Mivel pedig az ado
Moldovaban igen nagy, melyet azon kiviil fizet-
_-ni:kell — tudaiillik minden. fiisit]l 3 zlottot esz-
_teid8nként — egy haznal 3, 4 gazdaewber isla-
- kik. Masképpen is nyomorultul élnek az embe-

- reka’ kik altal mentek, mert nincsen semmiek ;

a’ marhajokat hogy élést. vehessenéek eladjak, a-
zon- kiviil is az executoroknak minden honapban
“az-adot is meg kell fizetniek, még pedig a’ leg-
szegényebb is honsponként 5 polturat. Azoa a’
Moines nevi helységben még eddig
csak valami 20 kalibakat épitettek.
A’ mint hallottam, a’ kik Szent Domokoas-
r 61 szoktenekel, beljebb mentenek Mol-
doviaba, egy Piatranevii virosos helyre.“

»A’ Moines nevii helyen Rakosi Gydrgy
Deik Janost tették birdnak, polgirnak seépvizi
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- Boros Mihglyt; de ezek. i3 vacsarcsi l\any Lazar
Istvantol, madaraqn Géber Andrastl és madefal-
~vi Pal Petextol fiiggenek . MUTRE

-+, Taploczal Lazav Istvén .is — a’ nemes em-~
ber. — Moinesen vyagyon. es egynehan)szor
‘Kérpenczi urnal is volt, a’ ki agt igérte né-
kie hogy maga mellé veszi irddeaknak és -tiszt-
seget is ad nekie, Szépvizi Szbcs Pelerrol pedng
semmit sem hallottam.%¢- ;

,Pater Z481d mikor: altal jott Moldovaba,
akart(a) ugyan maga karat, melyet E.rdel‘y ‘ben szen-
vedett volt mikor elfogattatolt, mas erdélyi em-
bereken megvenm, melyre, a’ mint maga mon-
dotta, a’ hoér Korpenczi szabadsagot is adott
volt nékie; e"ynehany olahok is igérték volt ma-
gokat, hogy seﬂltseggel lesznek nékie , hogy egy
‘szent lelekl esztina juhat ezen szandékkal ha}tsa-
- nak bé a’ havasokrdl: de annakutinamaga mon-
da pater Z 61d, hogy leteszi magit azon szan-
dékrol és nem predal]a senkit: lévén még remény-
sége hogy -gratiit nyerhet és: keresztenyseghez
vissza-mehet. ¢
‘ »Az is jut eszembe mxdon eoyszer egy ne-
“hany esiki legenyek altal jottekMol-
dovaba Monnesbe espaterZoldhozmen-—
tek volna, az én ]elen létemben azt monda né-
kiek: ,,,, T bolondok ! ‘miért jottetek. ide a’ po-
gany féldre ; wmiért nem maradtatok oda haza.
Nem derék dolog egy héten gegyszer exerczéroz--
“ni. Még nékem 1s a’ vnssza menesre széndekom
vagyon.t ).

Z8ld, Malyas va“omasmbol tisztin lathat-
m, miként ‘mind a’” valld maga mind pedlg _pater

Z 3 1d kivankoztak Moldvabol Erdélybe vissza j6ni s
it megmaradm, de’azt tenni oha]tottak rajtok
kiviil masok .is; mi tudtira’ lulvan a’ kivalyi Fel-

) Evedeti adntbol S
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sc{,nek ‘ez @’ visszaj6vést 'nemcsak nem tilal-
‘mazta, hanem — megkeoyelmezven tmnden Mold-—
vabol hazatelendoknek meg’ még a’ “szdmizetett ’
csik taploczal Lazar [stvannak is *)--‘lukabb a-
losegelleuz ‘parancsolta, Napot hatarzott 'a’ vissza-
térésre’s midon az 1emen§lelt stikernélkil: vagy
eltelt vagy - eltelni latszoti , miast jelelt- lu. '
“11766baa october’’ 25dikén -azon év’ “decem~
berének utolso napjat engedte volt végs$ hatar—
Gidsil #); de :december’ ‘10dikén. Ren)elmesen
meggondolvan hog) ‘az’ Erdelv ¢és Moldva Lozol— :
ti ‘havasok®, &svenyek mar boval boritvak 7s:a’
mlatt Jarhatatlanok e’ mellott a’sanyaru id& ta~-
vasz’ klderuhevel n sokaig tart -azon belyeken-
“kovetkezéské pen’ a’ Moldvabol -visszatérni aka-
'rok eleibe akadalyokatvet' a’vég. hatarnapot 1767~
dik esztend®’ juliusanak ‘utoljara halasztotta, Eza’
tobb rendbeli hatamap engedes nem volt ugyan fo-
ganat nélkili, mert némely kikshszott Székelyek
a’ moldvai féldet érékre oda hagyvan Erdélybe
‘vissza jottek ; mindaziltal ohajtott czélra — min-
den kxkoltoztek v15zszahozasara nem’ vezex leu e

"4:
S, ey

e Transsnlvama 'I‘om IL. deobonae MDCGLXXVIH
558, B59-L

**) A kovetkezd klt‘dlyl decretumnal fogva . ,,Sacra-
tlSSlmde caesareae et regiae apostolicae Ma]eshtls, Domi- .
nae ‘Dominie nostrae- olomeuhssnmde noming’, reglo in
prmmpatu‘ Transsilvaniae' Gubernio intimandum+ RER

Belata .informatione per. praesidem E]usdem suplé—

mum nimjrum armorum . praefectum. 27-a. angusti submis-
‘. sa, altefatam suam Ma]estatem clemeniey “indulsisse : ut
S 1cu,lls in Moldaviam- profugis terminus rever-
" tendi;, quem efflagitant , ad ultimam ‘nsque decembris ea _
lege constituatur et -prorogetur: quod; illo’: exspirato. de.
boms illorum , (IUI eousque nan reveptentur, asbque ulla
ulteriori (‘onmventn dlsponatur, id quod, praelaudato re-
gto Gul)ermo pro. notitia et directione hlsre srgmf'catm ;
- "= = << = Datum” Vlennae Austnae dle ”b-a o~
ctobris anno 1766. ¢ . ;
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:Azonban Miéaria. Therézia . fejdelem - ‘asszo-—
‘nyunk’: keu;elme ' gondoskodasa az 1767dik év’-
]ulmsanak ‘ut6lsé inapja™ elmultaval sem szint-
-meg<a’ Moldvaban.. mavadt Székelyekre .néuve.
‘Csak- egy adalots emhtsk meg, annak megbxzon_yx—
tasaul. RETTTI ST
Siu 1768bah a’ .grof Haddlk Andra helyé-

.'wl)e erdélyi kdtonai 6 kormanyzonak kiveveztetett
grof Odonell:Karolynak februarius:10dik
‘papjan. megparnucsoltamtt ‘hogy miutan Erdély-
cbe:.megérkezik:, :itti-tartomanyi canczellqr baré
'Bru(,kenthal Samuellel: erlekezod]ek.,az
.n.ant, mi.mo6don: lehetne konn’yllem $ elosegitem
a'.Moldvaba. kivandorolt - Szekelyek vissza® jove-
felét:’s ezt eszkdzolni torekedjék *). Grof O-
domell. maluus 27ikén Szebenbe menevkezett
¥),.’s mivel; a’.hazankbeli katonai ’s egyszers-
_@ind polﬂam f8kormany 1768ban , 1769- és 1770~
-benis Kezei kozt:yolt,. kétségen kiviil tigyekezett

-'«tellesnem mi.nekie me0paxancsollatou Minda-
zonaltal a’ Vloldvaba attélepedett. Szekelyek kozal
—azért-e, mert a’ nekiek kegyelmet engedd- ki-
ralyi ]evel .nem; juttathatott-el hozza]ok vagy

“veljuttatott ugyén),.'de 6k: szt .egyenesen ’s valo-
saggal a” knal)l fe]segtol szarmazottnak lenni el
.nem hitték ; vagy azok, kikoek visszatérésoket
kozvetetlenul eszkozlenick kellett volna, szép tisz-
tokben nem jartak-el ill6 hll?gosangal, vagy pe-
dig’ mas okokert-—-xgen sokan allandbéul moldvai
foldén marad:ak, Ennél fogva Sulzer Olahor-
szag~ Moldva- sBessnrahiér()l 1781ben kiadott bis-
toriajaban egész blzor)yossagnal s teljes hitelt ér-
demlSleg allithata al Moldvabau akkornagy szdm-

) A’ gs. kin. pdvari: hadi, l‘nnacsmk 1768-ban: febru~
arius” 10kén’ "rof Odonelihez bocsatoit decretuma’ utin.

**). Siebenbjirgische - QuartaJschnﬁ Vlerter Jalugang
IIexmannsladt, 1195 i1, LS ST T S



@ 406 @

‘mal lakott magyar .nyelvii lakosokrol — (klkelu
tévelyegve mind székely eredetiieknek tarta ychogy
némelyek koziilok oda telepedesok lde]etpomo-
son megtudjdk mondani, mivel--az utobbi .u-
d8kben lassanként Székely -—foldrol
vandoroltak altal Moldvaba ')

5’8 im’ ennyit éz uttal a’ moldvai Szekel_yek-
~r0| Jeoyzeumnek mar kezdetébenkinyilatkoztat~
tam: VLA, hogy Moldva® magyar nyelvii lakosai-
nak: isi ertelesebe hosszason ereszkedni nem ki-
vanok', ’s nyilatkozatom mellett anayival iokabb
~hiven: megmaradva mivel a’ Nemzeti Tarsalkodd’

f'czel]aval ‘ellenkezik, lapjaira hosszas dolgozatokat
vennifel:tobb kéziratbeliadatokat hal-
gattam-el, melyek Székelyeknek Mold-
vaba kikoltozrée ketseg ala hozhatat-
lanul mutat]ak és blzonylt]ak Egyéb~
irant kijelelt’s kozlott adatimbolis eléggé kitetszik,
‘miképpen Moldva’ magyar nyelvet beszélls lakolx—-‘ ‘
nak legalibb egy része oda klbu]dosottSzekelyek
maradeka, és csak ennynt IS akatek meu huelesen
‘ megmutatm )
7t Milyen allapotban vannak immar most mold-
vai f3ldon ama’ székely -ivadékok, arrol — ha-
-nyotld  esztendSnk’  folytiban Lozotlok utazott
Gegé Elek székely hazankfijatol remellhetunk
-és valhatunk tudosuast.

Nagy A]tal Kovacs Istvan.l»‘i,."k‘ .

MOGLING
(Berlmbol 1836. augustus 29kén. )

Vldglmg az Oderalol nem. messze, Ber—-

) Geschichtedes: tr-ms'\lpxmschen Daclens Zweeter Band
Wien 1781, 113 - 123 1. -
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Vintol kelet észak felé, 7Y, mértfsldre, Wrie-
czen nevil kis varos szomszédsagaban egy homok
siksigon a’ mivelés altal annyira vitt major, hogy
szép erdd boritja egy részét, mas. része pedig,
noha: tiszta buzat nem, de- legalabb jo rozsot,
arpat ,- zabot, krumplit; gyimolesfat, konyha-
veteményt 's ‘2’ L. eleget terem, Van rajta egy
nehiany gazdasagi tégla épiilet, a’ Thaer eme-
letes haza ; az udvara mellett, kiilon valva az a-
~.cadémiai épiilet, abban tébb kiilon szobak a’ta-
nuldk szamara ; egy auditerium, abban-egy 16-=
skelet, a’ falon egy nehany:juh, 16, szarvas mar-
ha kép; ’s egy nehany gramen herbariumilag sza-
ritva, ugyan a’ falon Higg; . egy kiskonyveshaz,
abbankittino a” Kriinitz encyclopaediaja;mag
gyijtemény ,. modelle gyiijtemény szoba; nem
messze egy - istalo, fedele alatt tobb féle eszki-
26k, melyeknek némelyikét' mar éppen nem hasz-
-.oalja, p. o. cséplo machinak helyett, ugy csé-
_.peltet mint Erdélyben, vagy kézons€ges cséppel
de ‘a’ miénkeknél igyenetlenebbiil; kitetsz3 az
‘Augliabol hozatott mercben ontétt vas eke (a’
mint nevezék-: der Belorsche Pflug), igen szép
.munka, talyigatlan; fSwlajdona azonban a’ kor-
mapyoak , mely Ontétt vas, a’ lapos vassaliegy-
ségében ¢és a’ felvett f5ld forditasara alkalmas srof
-.wenet forma Sblosiléséhen all; & csak ilyet hasz~
val de fa gerendelylyel ;b. Wesselényi Far-
k as az & tanacsara vitetni fog egyet, mivel rajz -
ovagy minta utan nem lebet a’ korminy vasate-
- lég batorsaggal “csinaltatni, még jo mesterck ha-
zajaban is; a’ kilonbféle vetd machinak is he-
vernek, a’ rozsot, arpat,zabot, 10hert (Kleet) ’s
a’ t. kézbdl vetteti; a’ vetd machina csak a’ 16
kapa ala valokat veti. Az egész mdglingi birtok
ide értve az udvart, .virig, konyha, gyiimélcs,
“botanicus ‘kertet, egy szOval mindent, .csak 1500
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: Morgen- I ‘Jornen teszen 360 negysze" olet és

1oy 2’ mi ]unelumunkuak (1600 3 °) nincsen
%, hanem csak ,,‘o—de’»nazdaeaga vallo (Wechsel-
Wu'tsclm['l), rotatioja 6 "évi; ue my 1) krumph*
27y arpa lohervel vetves O) a’ -tavalyi l0ber; 4)
kreampli; 5) borao 6). @szirozs. Vagyon mintegy
22 napsiamosa a’ vndekhen kiket tobbn)hepem-
zel fizet ; tart 21 okrot az euylk reserva’a’ meg-
betenedbetes esetere, és a’ nyugtathatasra; 12
lovat, igen ]okat a’ nyari napokodazeﬂylk rész
dél elott ‘a’ masxk délutan dolgozik: valtva.

LRk ]oqzaﬂabol dvi tiszta: ]ovedelme 10, OOO tal—

Clér (1 tallér 30vezist ‘garas, ‘1 austrlal eziist ga-

‘ras- tészen 1Y prussiai- ezuét. gara%t) a’. ]uh
'vedelmen kiviil: Ugy latszik ‘legtobbet:: 4> kru(h- :
phbol kap, melyet: ghzzel epmtusnak fézet, na-
ponkent 2108: vekat, ad 40 =14 procemet ‘a’ sza~
lad hozzaja arpa; ' braha‘cinalison az lslalok-—
ba vneuk' adja’ mindenféle marhanak, juhoak,
lonak ’sa’t.; azt allitja, hogy ha: helyesen bor
forrasban, marad nem menve eczet forrasba ,,a’
mel_y ‘esethen - se splrltusnak se taplaleknak nem
0, mint az:igentelkolt, 9avanyu kenyer 86t
tobbféle betegsenet okozhat,¢ ugy 'e’ spiritus ki-
vétele altal taplalo -erejébdl. csak Y-det veszt, és
gy még ¥- de megmarad , s&t’ ha]lando a’ pro-
fessofok egy része szt hinni; hogy éppen sem-
mit sem veszt(mmt a’ buaa az altal ‘hog y ke-
nyér lesz). - - s

Itt tart 1500 ]uhat, f'numot el ad innen -
17 — 20 mazsa ,gyap]nt per 149’ allér, 200-—-
250 juhot, kost; a” juh' darabjat: 00—-100 ‘a’

kos' darabjat 60-——800 talléron,

" A’'széna nagy részét eddig velte, most vett

‘ /Moglmghez kozel ‘egy - nuel lobb foldi és
-széna termd jOszagot, neve Gaul,4ra: 30,000
“tallée, klterjedese 1500 Morgen, tart ot 1900

»



, & 1409 a

]uhot, moghnﬂmel alabb” valét, - gyapjuja ma-
zsaja 90 tallér. kovtl. Monllngben? készitett
hannoverai-dolgozokkal egy out62 rétet; 80 Mor-
gent; keriil Morgene 00 tallérba ;. nag yobb ré-;
sze' mar-készen van; a’ 16bbit még rat arkok,
bokrok fak, dereknyx ;csuthok xJesztoleg bout—.'
ak, a’ nehez nagy munkati bamulva. nezlem, a’
pazsmlot felvagva félre ha]omba rak]ak a” helyée:
slanérozzak., megvonva a vxzaxkokat 3O« f‘)lddel;
feljul behmtve, végre a’ {.,_yepet szepen . vissza-
~1ak]ak Mivel € 1et ezutéi.fs 6rokos - vigyazatot
és wunkal kivén, az elsdjoketx me0fogadva allan-
doul megtelepiti.: . - - e vy ' 
_ Thae ramaga. hem csak theoreueus hanem a’
Radzitwil lenigyelorszagi minden joszagai fiigget—
len direciora. levén;: Iobb éveken’ heresztiil nagy:
I)laXlSt is szerzell, ‘nagyon:tapogalvamenyen; b.
BanffiDanieltdl .bucsuzva a’ gazdasagu;e-‘{
form elkezdéséty hogy stikervel legyen, esak-négy:
évi. introdudl’io wutan’: ajanlolia; L. i 'a"két ‘el
- évben a’korilméoyt megesmerm, a’_harmadik-
bab: pliosumot -dolgézni, 2\ negyédikben-elkezde-
ni.’ 1) ausehen ;- 2) umsehen; 3) bedenken!;i4)
anfdngen.:’

Felesége derek ]o gazdassaony, sokswr van'
a’ konyhan ; kiilénoson Byonyorkodlem a’ te] ka-
malab.m, pavxmemoma'ko ’s" az ‘egész sivolt
tlszta mint egy szép eden) '

M 8gliwg hatard eIegyll(,s s nélkil- sémmlt
sem-térms csupa ‘homokd, im mégis jutalmasabb’ és
konnyebb a’ gazdasag mint nalunk hol kévér hu=-
mus bonl]a a” halaxt,uakarmxl) paxadoxumnak
" tessék ise’'mondis; méit itt’ nem - csak- a’ “ter-
méseknek mmdeg illé-"ardk - van, hanem:a” mi
-leélobb , 8’ .napszam olesd és. akarmi féle: mun-
kara és akarmikor elég és szor oalmas, értelmes
‘munkast: lehet ‘kapni, ki ba]tasl nem varva jol és
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sercnyen dolgozik. A’ fe]ernep napszam 5-—-4 .
a' {érfié 3 — 6 eziist . garas, klveve a’ kaszat és
~nyari kapat, mely 8 eziist garas, és mindenika’"
maga kenyeren.——-Thaer asztala . naoyon egy-
szerii, délben harom, estve két fele, a’ krum-
pli fove el vem marado potlék , kenyere rozs,
kemeny, reggeh az idegenonek semmi; mégis az
institutumot meglitogatotol vesznek ‘egy hétre
legalabb 10 ‘tallért. Rajta kivil van. meg barom
pxofessor, az lden 14 tamtvany, az 0 evxﬁzeteS'
350 tallér; az oskolai év mint -egy 9 ho; ¢’
pénzért van szallas, tanitas, asztal, de maga-
nak kell gondoskodm reggelirdl,. gjen'l)arol fa~
rol, agy némiirél, ‘mosatasrol. *es az excursiok
minden koltsegexrol' floy szoval a’ tehetdsnek :i-
gen  hasznos intézet ; élve vonulva,:. egy mivelt?
solid- haznepm,l mmdent, practice szemlélhet ; s a’
hatact ‘ha- 6 engedl nem csak atlathatja ;.mint Ro-
mulus birodalmat kezdetben ; Huise keresztiil
kasul is jarhatja, minden {ires: ora]aban‘ tanul
takarékossagot ) -és hogy nem abrandozo iires theo-
riat mutaqa a’ mmden napi, praxns és: tlszta ]o-s'
vedelem.
B."' sP..‘ -

RODIL ALAIX ES NARVAEZ

Rodx[ Alaix és Narvaez generalokat
egy spanyol "Madridbol kézelebbrsl kovetkezolev
ismerteti ’s charakterizilja:.~ " -

~Rodilt, mi utao fovezersegebol letetelt a
kormany Badajozba ' kildstte, hol :miot: ha”Juk _
hadi: torvenyszek eleibe fog allitatni; de ha .oda
allitatasa csak olyan lesz, milyen . mmd azoke,
* kik Ferdinand halala -utan ‘oda - allittattak , . ugy
a’ nyomozis - ellene elfog ugyan. kezdetni, de so-
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ha sem — bévégeztetni. R odil felejtvelesz , mig:

valamely uj razkodas étet ismét szinpadra veten—.
“di,. talam mint valakitSl partolt generdlt, . miant -
ministert , patriotat, republicanust, carlistat vagy
valami egyebet. Rodil nagyon korlatolt lelkii,
de modos, ligyes és munkas. Maga koril levok-
t5l,. azt mondjék ; kénnyen engedi-magat kor-.
manyoztatni, elvei nincsenek, ’s piszkos pénz—
szomjaval egy jo portio alacson:nagyra vagyas
. és-kemény sziv parosul. Ugyan ritka general az,
ki alattvaloibol oly sokat végeztetett volna-ki ez
élétbsl int 8. Szerencsés a’ harczmezon soha sem
volt, sem Amérikaban sem a’ Félszigeten, Sze~
mélyét tekinwve alkalmasint jol néz-ki: zomok
alaku, de eleven, mozgékony,  tiirhetd martialis
arczczal. Kora Gtven.év. kordl jar. ‘Elkovéredés—
re. hajlandé ;.- mindazonalial “ Navarraban fStiszti
- karanal azt tartoitak, hogy 8 a’ legfaradhatatla—
nak tiszt a’ spanyol taborban. "Soha sem - alutt
masképpen. mint.saruban../A’ vélemények itten ro-.
las'alkalmasint :meg vannakiloszolva, ha valyona’
carlistaktol "'volth-e"nﬁegvés‘éroha,s«;\fagy -pedig’-az
itteni tulsagos radicalisokkal jatszott ostoba™ jaté-
kot. Valoban nekie csak €’ kettd kozott: -vagyon
valasztisa, hogy bolondoak vagy arulénak tar-
tassék. Igy kilonos kornyiilallas ,»mely csak most
jottnapfényre, iszinte az utdsoOnak - aruldnak - né-
zeti 8t. Egy- hiadi tiszt: tudoiillik, Baiquez ne-
vii- Madridban: mint carlista fogsagban: volt.. Zu-
malacarragni alatt: szolgalt ; ast elhagyta ’s Parizs=
ba ment; hol Frias herczegtl «iti levelet szer-
zett maganak ’s Barcellonan . keresztiil visszatért
Spanyolorszagha, Barcellonabdl Mina; altal
clutasittatvan Madridba jou, e’ minden cselszo-~
vGk rakpiaczira, de itt egy kavéhicban egy pa-
varrai katona - tiszt, ki Navarraban elléne harczolt,
redja ismert ’s szemire hanyta, hogy hazat kira-

§
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bolta ’s elégétt'e",' rokonait meggyilkolta ’s az e-
gek - tudjak még miket csmalt. Baiquez ézredes-
tehat fogsagba téteték ’s ez elditi vadakra —-két-.
szer lllam volt el mar. fogsagbol “+mint carlista.
kém felelet ala vala-vonatandé. - Rio d il Madridbol:
elutazasa elsit h.uom nappal eztea’: Baiq uecﬂ

'fogsagabol amugy.: sz,ep csendesen ; hveve, ’s. fo*

tiszti .kara fejévé tevé. :Ezen hivatalaban aztau
]elen is volt Rodilna k Vlancha iclassicus meze-:

_]xn tett: mmden qulxouut]ax»- s ellen utJalban.“

{A\q-‘~-v. . .‘..< .
sanluty *,n ottt

Alaxx general ez elolt, ugy tudom, altiszt,
volt Osztal_yanal 6 szeretethen: vany fokeppen .
zért y 'mert‘ a’ legtisztatalanabb! embem az egéss ta—

- borban,a’ . vizet: és- szappant uL&I,n-, liszonyu fe-.

keie. .szakallat . vxsel,.\s fején: mmdeo torony ma-;
gassagu granatos. siiveget- hordoz. Vasnyulo kiné-
zése van ;- slegerbsb férfiu, a kiralyné -hadaanal.
Mi “foglalatossaga .’s: ¢zélja: a”swillavvobledoi nap

ota' merdben -megfogbatatlan sy szintes: ‘kéntelen: az:

- ember Stet is az arulok. osztalyaba ‘tenni, Vala~

mely- ‘elvetemiilt. -6sszektteresben: iallanak : talam:
6 és: R odil, vaoy talam Rodll Stet: mkospan

-A,e . B

cralainls g
Narvaez denek ]eles ferﬁu katoaas«ee
vxddm tekintettel és oly sok. frls.eletszeszuel men-
nyit -talentun’, ua") ra-vagyas; b seged szerek
birasanak tudasa'’sre’ mellett-bamulasigjo étvagy
egy negyven évil férfiunak. kepeSek adm., Bators
suga’ vilatasou: fehul van; vivas-az & elementumal
Beune .nékem: egész bpanyolorszavoaleq Gt - naoy
‘remenysevem van; E e e e e
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